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June 22, 2025

Monday, June 23"
12:00 pm +Winston Mc Kay
7:00 pm Por las Almas del Purgatorio

Tuesday, June 24t

The Nativity of Saint John the Baptist

12:00 pm +Mary Ellen Malaski by Partner

7:00 pm Por los enfermos de nuestra parroquia

Wednesday, June 25t
12:00 pm +Tom Stanton

Thursday, June 26"
12:00 pm Michael Cipriano by Dr. Joseph Daly
7:00 pm Para los sacerdotes y religiosos
Por la salud de Padre Perretta por Ana Garay

Friday, June 27t
The Most Sacred Heart of Jesus
12:00 pm Josephine Nitch by Dr. Joseph Daly
Spec. Int. & Thanksgiving by Bernadine
7:00 pm Por la salud de Padre Perreta por Rosa Elizabeth

Saturday, June 28t

The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary;

Saint Irenaeus, Bishop, Martyr, and Doctor of the Church

12:00 pm +Fr. Paul Lehman

5:00 pm Memorial Mass

7:00 pm +Ana Antonia Bueno por su hijo Edgard Bueno
+Lorenzo Cantu
+Priciliano Cazares

Sunday, June 29t

Saints Peter and Paul, Apostles

8:00 am Eugenio & Elvira Costantini by Family

10:00 am Julia & Emil Koc by Daughter & Family
+Robert Banas by Bob & Sue Soccol

12:00 pm +Davd D’Arco by Ken & Marianne Kurnath
Fr. Perretta’s Birthday by Legion of Mary

Weekend of June 15, 2025
1st Collection-$3,055.00
2nd Collection-$476.00
Francine Gangi
Director of Religious Education

Memorial Intentions for 5:00 p.m. Mass
for the Month of June

Alfonso & Aurelia Bisa

Dec. Mem. of the Terranova/Candela Fam.
Deceased Mem. of Di Pietro-Vidal Families
Dolores Scucci

Domenick Di Bernardo

Dominick & Inez Barcia

Ennio Scarduffa

Fr. John Connolly

Gregory Sr. & Nancy Nosal

Harold & Janette Faulk

Jane Huddy

John Kearney

John M. & Charlotte Bagatti

Joseph & Molly Crocco

Joseph Lipari

Leo, Jean & Mary & Leo lll Horant

Louise Marinari

Marie D. & Henry Marrocco Jr.

Palma & Lorenzo Cattai

Sallyann Chiappone

Today we celebrate the Solemnity Of the Body and Blood of
Christ, Corpus Christi_after the 12:00 pm mass. We will
honor this great gift of Christ to His Church in the Eucharist
by carrying the Blessed Sacrament in solemn procession
outdoors, stopping at four altars for
Benediction. Eucharistic devotion will end with Solemn
Benediction to the Most Blessed Sacrament in the Church.

Jubilee of
Christian Unity

Ecumenical Praver Celebration

Celebrate the 1700th anniversary of the Council of Nicea
and the Nicene Creed with Bishop Kevin Sweencey and
other leaders of various Christian denominations. Leaders
include The Rev. Susan R. Ironside, Rev. Jefi Markay, Sister
Roscmary Moynihan, SC, and Rev. Elizabeth Ivell.

Sunday, June 22, 2025
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381 Grand St. Paterson, NJ 07505

Free parking is available in the
garage across from the Cathedral

P
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From the Pastor’s Desk

“Do This in Remembrance of Me”

Today we celebrate another great
mystery of our faith: the Most Holy
Body and Blood of Christ, Corpus
Christi. The actual celebration of the institution of the Holy
Eucharist is Holy Thursday, wherein the celebration of the
Jewish Passover, Jesus gave to His apostles and to the
Church His Body and Blood on the eve of His passion and
death. The origins of this feast of Corpus Christi go back to
the twelfth century. Praying before the Blessed Sacrament
in Adoration, Saint Juliana of Cornillon had a peculiar vision:
a bright full moon with a strange dark stripe blotting out
part of its brilliance. She experienced this same vision over
the course of many years finally coming to the realization of
its meaning: a feast was missing from the liturgical year, a
celebration of the Body and Blood of Christ. The brilliant
white of the moon, like the host exposed in Adoration was
not complete. Saint Juliana felt called to bring this vision of
love to the whole Church. Following her death, her hope
became a reality with the celebration of Corpus Christi
being added to the Church calendar in 1264. It has been
celebrated ever since and even to this day!

Today’s readings reflect the importance of the Eucharist
for us as Church. Inthe first reading, the Priest Melchizedek
offers bread and wine, blessing Abram. The Priesthood is
important in the life of our Church. Ordained Priests offer
the Sacrifice of the Mass, consecrating bread and wine so
that the Holy Spirit might transform them into the Body and
Blood of Christ. The second reading is one of the earliest
accounts of the institution of the Eucharist in which Saint
Paul recalls both the words and actions of Jesus at the Last
Supper. Intoday’s Gospel Jesus performs the miracle of the
multiplication of the loaves and fish as a foreshadowing of
the Eucharist. A large crowd had gathered to hear Jesus
preach and Jesus takes five loaves of bread and two fish and
blesses, breaks and gives them to the disciples to give to the
people. Not only is there enough to feed everyone, but
enough left over to fill twelve baskets! Jesus satisfies the
physical hunger of the people through this miracle as a
foreshadowing of His giving of Himself to us under the form
of bread and wine in the Eucharist to satisfy our spiritual
hunger.

As we celebrate His gift to us of Himself in the Eucharist
let us be thankful for this great gift to His Church. Though
we are only baptized and confirmed once, it is through the
Eucharist that we are nourished daily and weekly in our
earthly journey to eternal life. During the course of the Last
Supper, Jesus told His apostles: “Do this in remembrance of
me!” We pray that as we receive the Eucharist, we may be
transformed into the image of Christ who gave His life for

our eternal salvation. May we, too, have both the strength
and courage to give of ourselves to others in the world in
remembrance of He who gave us His very life!

Scripture Readings for the Twelfth Week in Ordinary Time

Monday, June 23
Genesis 12: 1-9 Matthew 7: 1-5
Monday Evening Vigil Mass of the
Nativity of Saint John the Baptist
Jeremiah 49: 1-6 Acts 13: 2-26 Luke 1:5-17

Tuesday, June 24, The Nativity of Saint John the Baptist
Isaiah 49: 1-6 Acts 13: 22-26 Luke 1: 57-66,80

Wednesday, June 25
Genesis 15: 1-12. 17-18 Matthew 7: 15-20

Thursday, June 26
Genesis 10: 1-12, 15-16 Matthew 7: 21-29

Friday, June 27, The Most Sacred Heart of Jesus
Ezekiel 34: 11-16 Romans 5: 5b-11 Luke 15: 3-7

Saturday, June 28, The Immaculate Heart of The Blessed
Virgin Mary and Saint Irenaeus, Bishop and Martyr
Genesis 18: 1-15 or Isaiah 61: 9-11.

Matthew 8: 5-17 or Luke 2: 41-51
Saturday Evening Vigil Mass of
Saint Peter and Saint Paul, Apostles
Acts 3: 1-10 Galatians 1: 11-20 John 21: 15-19

Solemnity Of Saint Peter And Saint Paul, Apostles,
Sunday, June 29, 2025
Acts 12: 1-11 2 Timothy 4: 6-8, 17-18 Matthew 16: 13-19




Sobre la Palabra de Dios

“Hagan esto en memoria mia”

Hoy celebramos otro gran misterio de nuestra fe: el
Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo, Corpus Christi. La
celebraciéon original de la institucién de la Sagrada
Eucaristia es el Jueves Santo, cuando en el contexto de la
Pascua judia, Jesus dio a sus apdstoles y a la Iglesia su
Cuerpo y su Sangre en la vispera de su pasiéon y muerte. Los
origenes de la fiesta de Corpus Christi se remontan al siglo
XIl. Orando ante el Santisimo Sacramento en adoracion,
Santa Juliana de Cornillon tuvo una visién peculiar: una luna
Ilena brillante con una extrafia franja oscura que oscurecia
parte de su resplandor. Esta visién se le repitié durante
muchos afios hasta que comprendié su significado: faltaba
una fiesta en el calendario liturgico, una celebracion del
Cuerpoy la Sangre de Cristo. El resplandor blanco de la luna,
como la hostia expuesta en adoracién, no estaba completo.
Santa Juliana sinti6 el Ilamado de llevar esta vision de amor
atoda lalglesia. Después de su muerte, su esperanza se hizo
realidad cuando la fiesta de Corpus Christi fue afiadida al
calendario liturgico en el afio 1264. Desde entonces se ha
celebrado jhasta el dia de hoy!

Las lecturas de hoy reflejan la importancia de la
Eucaristia para nosotros como Iglesia. En la primera lectura,
el sacerdote Melquisedec ofrece pan y vino y bendice a
Abram. El sacerdocio es importante en la vida de nuestra
Iglesia. Los sacerdotes ordenados ofrecen el sacrificio de la
Misa, consagrando el pan y el vino para que el Espiritu Santo
los transforme en el Cuerpo y la Sangre de Cristo. La
segunda lectura es uno de los primeros testimonios de la
institucion de la Eucaristia, en la que San Pablo recuerda
tanto las palabras como las acciones de Jesus en la Ultima
Cena. En el Evangelio de hoy, Jesus realiza el milagro de la
multiplicacién de los panes y los peces como un anticipo de
la Eucaristia. Una gran multitud se habia reunido para
escuchar la predicacion de Jesus, y El toma cinco panes y
dos peces, los bendice, los parte y los da a los discipulos
para que los distribuyan al pueblo. No solo hay suficiente
para alimentar a todos, sino que sobran doce canastas
llenas. Jesus sacia el hambre fisica del pueblo con este
milagro como un anticipo de su entrega a nosotros bajo la
forma de pan y vino en la Eucaristia, para saciar nuestro
hambre espiritual.

Al celebrar este regalo de si mismo en la Eucaristia,
demos gracias por este gran don a su Iglesia. Aunque solo
somos bautizados y confirmados una vez, es a través de la
Eucaristia que somos alimentados diariamente y
semanalmente en nuestro camino terrenal hacia la vida
eterna. Durante la Ultima Cena, Jesus dijo a sus apdstoles:
“iHagan esto en memoria mial!”. Oremos para que, al
recibir la Eucaristia, seamos transformados en la imagen
de Cristo, quien dio su vida por nuestra salvaciéon eterna.
Que también nosotros tengamos la fuerza y el valor de

entregarnos a los demas en el mundo en memoria de
aquel que nos entregd su propia vida.

Lecturas de las Escrituras para la

Xll Semana del Tiempo Ordinario

lunes ,23 de junio
Génesis 12: 1-9 Mateo 7: 1-5
lunes por la tarde Misa de Vigilia de la
Natividad de San Juan Bautista
Jeremias 49: 1-6 Hechos 13: 2-26 Lucas 1: 5-17

martes, 24 de junio, La Natividad de San Juan Bautista
Isaias 49: 1-6 Hechos 13: 22-26 Lucas 1: 57-66,80

miércoles ,25 de junio
Génesis 15: 1-12. 17-18 Mateo 7: 15-20

jueves, 26 de junio
Génesis 10: 1-12, 15-16 Mateo 7: 21-29

viernes, 27 de junio, Sacratisimo Corazon de Jesus
Ezequiel 34: 11-16 Romanos 5: 5b-11 Lucas 15: 3-7

sabado, 28 de junio, Inmaculado Corazén de la Santisima
Virgen Maria y San Ireneo, Obispo y Martir
Génesis 18:1-15 o Isaias 61:9-11.
Mateo 8:5-17 o Lucas 2:41-51
Vigilia del sabado por la tarde Misa de
San Pedro y San Pablo, Apdstoles
Hechos 3: 1-10 Galatas 1: 11-20 Juan 21: 15-19

Solemnidad de San Pedro y San Pablo, Apdstoles:
domingo, 29 de junio de 2025
Hechos 12: 1-11 2 Timoteo 4: 6-8, 17-18 Mateo 16: 13-19




Time to Register
Registration for Religious Education Classes beginning in

the Fall will start on the Weekend of May 31, 2025.
Registration formsin English and Spanish for each group will
be available in the vestibule of the church.

First Holy Communion: Any child 7 years or older.
Confirmation: Any child 14 years of age or older.

Adults (RCIA): Any adult, 18 years or older who has never
been baptized, or has been baptized but did not receive
First Communion or Confirmation.

Please return the completed form, a copy of the child's
Certificate of Baptism, and the fee for the class to the
Rectory, Monday to Friday from 9am-4pm. Registration will
close on Monday, July 7, 2025. Any questions please
contact Francine Gandhi at (973) 256-2413 or (973) 652-
9733

Register Today!

Hora de Inscribirse

La inscripcidn para las clases de Educacién Religiosa que
comienzan en el otofio iniciara el fin de semana del 31 de
mayo de 2025. Los formularios de inscripcidn en inglés y
en espafiol para cada grupo estardn disponibles en el
vestibulo de la iglesia.

Primera Comunidn: Cualquier nifio de 7 aflos 0 mas.
Confirmacidn: Cualquier nifio de 14 aifios o0 mas.
Adultos (RICA): Cualquier adulto de 18 afios 0 mas que
nunca haya sido bautizado, o que haya sido bautizado,
pero no haya recibido la Primera Comunién o la
Confirmacién.

Por favor, entregue el formulario completado, una copia
del Certificado de Bautismo del nifio y la cuota
correspondiente a la Rectoria, de lunes a viernes entre las
9 a.m. y las 4 p.m. La inscripcidn se cerrara el lunes 7 de
julio de 2025. Si tiene alguna pregunta, por favor
comuniquese con Francine Ganghi al (973) 256-2413 o
(973) 652-9733.

Hoy es la Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo,
Corpus Christi: Honraremos este gran regalo de Cristo a Su
Iglesia en la Eucaristia llevando el Santisimo Sacramento
en solemne procesidn al aire libre, deteniéndonos en
cuatro altares para la Bendicién después de la misa de las
12:00 pm. La devocidn eucaristica terminara con la
Bendicion Solemne al Santisimo Sacramento en la Iglesia.

Empanada Sale
Our next empanada sale will be the weekend of June 28-29.

If anyone would like to order more than 10 empanadas,
please write your order on the sign-up sheet in the
vestibule. Thank you for everyone’s support in helping us
to raise funds to help our parish. God bless you all!

Venta de Empanadas

Nuestra proxima venta de empanadas serd el fin de semana
del 28 y 29 de junio. Si alguien desea pedir mas de 10
empanadas, escriba su pedido en la hoja de registro en el
vestibulo. Gracias por el apoyo en ayudarnos a recaudar
fondos para ayudar a nuestra parroquia. jQue Dios los
bendiga a todos!
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Feast of the Sacred Heart/Multicultral Picnic

We are planning our first parish multicultural picnic on
Sunday, July 13 after the 12:00 pm mass. In order to make
it successful we’ll need your support in bringing an
appetizer, finger foods, or dessert of your nationality, and
help to volunteer where needed. Monetary donations will
be accepted. A sign-up sheet is available in the vestibule.

N o . a4
Fiesta del Sagrado Corazén/Picnic Multicultural
Estamos planeando nuestro primer picnic parroquial
multicultural el domingo 13 de julio después de la misa
de las 12:00 pm. Para que tenga éxito, necesitaremos su
apoyo para traer aperitivos, o postre de su nacionalidad,
ayudar y limpiar. Se aceptaran donaciones monetarias.
Hay una hoja de inscripcion disponible en el vestibulo.




Parish Membership

Every family participating regularly in the spiritual life of
our parish is encouraged to register. Forms are available
in the church or at the rectory. If you move or change
your home address or email address, kindly notify the
rectory. If you want to add your cell phone to your family
information, contact the rectory. If you move or no
longer worship with us, kindly contact the rectory.

R
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Parish Registration

Ser Miembro de Nuestra Parroquia

Se anima a registrarse a todas las familias que
participan

regularmente en la vida espiritual de nuestra parroquia.
Los formularios estan disponibles en la rectoria. Sise
muda o cambia su domicilio o direccién de correo
electronico, por favor notifique a la rectoria. Si deseas
agregar su teléfono celular a su informacion familiar,
pongase en contacto con la rectoria. Si se muda o ya no
asiste a nuestra iglesia, por favor comuniquese con la
rectoria.

e :
,.‘-\' & Diocese of Paterson
59
oo 2025 Jubilee Year Celebrations
Opening Mass — Cathedral Jubilee of Christian Unity
December 29, 2024 at 3pm June 22, 2025 at 3pm

Feast of the Holy Family Ecumenical Prayer Celebration at Cathedral

Jubilee of Consecrated Life Jubilee of Deacons
February 1. 2025, at flam \ugust 9, 2025

Mass and Luncheon at St. Phillip, Clifton Deacons Convocation

Jubilee of People with Jubilee Pilgrimage (Bishop Sweeney)
Disabilities September 26 ~ October 4. 2025
February 16, 2025 at Gpm 9-day pilgrimage to Rome & Assisi

Murray House Dinner Jubilee of Catechists

October 18, 2025, at 9am
Catechists Convocation at St. Elizabeth University

Christian Unity Roundiable
March 16, 23 & 30, 2025 at 4pm
Wayne, Parsippany, Sparta Jubilee of Missionaries
October 19, 2025

Jubilee of Artists e Mg o Sonday

April 3 - 6, 2025 X )
24th Annual Festival of the Arts Jubilee of Young Adults
October 26. 2025 at 5pm

Jubilee of Workers Mass and Dinner at St. Anthony of Padua, Passaic
May 1, 2025 at 12pm

Closing Mass — Cathedral
Mass at St. Joseph's Hospital

December 28, 2025 at 3pm
Jubilee of Law Enforcement Feast of the Holy Family
May 3, 2025 at 10:30am

Blue Mass at Cathedral Local Pilgrimages

Jubilee of Marian Spirituality
and Educators

May 13, 2025 at 10am

Diocesan School Mass at Cathedral

The Cathedral | East
December 29, 2024, Paterson
Jubilee Year Opening Mass
Shrine of St. Joseph | South
Jubilee of Teenagers May 31, 2025, Stirling
May 18, 2025 Jubilee of Families, Grandparents, and Elderly
NJ Catholic Youth Rally at Six Flags St. Luke | West
June 29, 2025, Long Valley

Jubilee of Families,
Feast of Sts. Peter & Paul

CGrandparents, and Elderly

May 31. 2025, at 1pm (12pm pilgrimage) St. James | North

July 25, 2025, Montague
Feast of St. James

Family Day at St. Joseph Shrine

Jubilee of Priests
June 2, 2025 St. Bernard | Center
\ugust 17, 2025, Wharton

Feast of St. Bernard
%
=

A

Priest Jubilarians Mass

From the Diocese of Paterson:

“If any person may have been abused by any priest,
they should immediately contact their local county
prosector’s office and the diocese’s victims assistance
coordinator: Dr. Ken McNielat  (973)-879-1489.
You may also be in touch with either of the Diocesan
Response Officers: Monsignor T. Mark Condon, Vicar
General and Moderator of the Curia, (973) 777-8818
ext. 205 or Sister Theresa Lee, FMA,
Chancellor/Delegate for Religous, (973) 777-8818 ext.
248

The entire text of the Policy of the Diocese of
Paterson in Response to Complaints of Sexual Abuse
is available on the diocesan Web site:
www.patersondiocese.org.”

DIOCESE
of

PATERSON

De la Didcesis de Paterson:

"Si alguna persona puede haber sido abusada por
cualquier sacerdote, debe comunicarse
inmediatamente con la oficina del prosector de su
condado local y con el coordinador de asistencia a las
victimas de la didcesis: Dr. Ken McNiel al (973)-879-
1489. También puede ponerse en contacto con
cualquiera de los Oficiales de Respuesta Diocesanos:
Monsefor T. Mark Condon, Vicario General y
Moderador de la Curia, (973) 777-8818 ext. 205 o
Hermana Theresa Lee, FMA, Canciller/Delegada para
la Religiosidad, (973) 777-8818 ext. 248

El texto completo de la Poliza de la Didcesis de
Paterson en referiendo a Reclamos de Abuso Sexual
estd disponible en la pagina web:
www.patersondiocese.org



http://www.patersondiocese.org/
http://www.patersondiocese.org/

Pilgerimage of Hope-Jubilee 2025

What is a Jubilee?

A Jubilee is a special year of prayer. Jubilees are times for
forgiveness, reconciliation, and pilgrimage and are a part
of the Catholic tradition. Jubilees ordinarily take place
every twenty-five years.

To receive Indulgences:

The Jubilee Indulgence is a traditional part of a Jubilee
Year. Itisa plenary indulgence which can be applied
either to yourself or deceased loved ones.

The ordinary conditions for obtaining the Jubilee
indulgence are:
1. Receive the sacraments of Reconciliation and
participate in the Eucharist.
2. Pray for the intentions of the Holy Father.
3. Make a pilgrimage to a locally designated church
that has been officially appointed as a Pilgrimage
Site.
4. Profession of faith (pray the creed)
5. Do a work of mercy or charity

Jubilee Pilgrimage held at St. Joseph of the Palisades in

West New York.

La Legion de Maria representd a nuestra parroquia en la ‘}\
reciente Peregrinacion del Jubileo celebrada en San José de P“-GR\

las Palisades en West New York.
Un jubileo es un afo especial en la Iglesia Catdlica para los

THE wonKs OF MERCY fieles renueven su relaciéon con Dios, busquen el perdén y
reflexionen sobre su fe. Se celebra cada 25 afios, aunque
conponAl & splanUAl en ocasiones especiales se pueden proclamar Jubileos

dinarios.
e Q) B asmornenmn extraordinarios
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éQué es un Jubileo?

Para recibir Indulgencias:

GIVE DRINK T0 THE THIRSTY ‘ é COUNSEL THE DOUBTFUL La Indulgencia Jubilar es una parte tradicional de un Afio
- Jubilar. Es una indulgencia plenaria que puede aplicarse a
SHELTER THE HOMELESS - A AMONSH SNERS uno mismo o a los seres queridos difuntos.

b 28 Las condiciones ordinarias para obtener la indulgencia
CLOTHETHENAKED = K FORGIVE OFFENES jubilar son:

1. Recibir los sacramentos de la Reconciliacion y
participar en la Eucaristia.

2. Orar por las intenciones del Santo Padre.

3. Hacer una peregrinacién a una iglesia local
designada oficialmente como Sitio de
Peregrinacion.

BURY THEDEAD I s o e 4. Profesién de fe (rezar el Credo).

5. Realizar una obra de misericordia o caridad.
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“ABIT OF MERCY MAKES THE WORLD LESS COLD AND MORE JUST™ (POPE FRANCIS) (&) Catholic







